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Technická specifikace na vozidlo

CAS 30 - T 815 6x6.2

CAS EN 1846-1 S-2-6-8500-10/3000-1

Požární automobil hmotnostní třídy S. Požární výbava ve speciálním redukovaném provedení. Cisternová automobilová stříkačka s třínápravovým podvozkem, odstředivým vodním čerpadlem, s vodní nádrží o objemu 8 500 l, s pěnidlovou nádrží o objemu 510 l a se zařízením pro rychlý zásah.

1. PODVOZEK

· třínápravové šasi s připojitelným  pohonem přední nápravy a s průběžným rámem

· typ





T 815-231R35/441

· výrobce




TATRA Kopřivnice a.s.

1.1. KABINA ŘIDIČE

· čtyřdvéřová

· sklopná vpřed o 55° (elektricky, nouzově mechanicky)

· počet míst k sezení 1 + 1 + 4

· zadní řada sedadel vybavena držáky dýchacích přístrojů a opěrkou hlavy

· mezi držáky dýchacích přístrojů jsou uložené záložní láhve

· před zadní řadou sedadel přídržné madlo

· před sedadlem velitele lampička na čtení map

· nezávislé teplovzdušné naftové topení

· je provedena příprava pro dodatečnou montáž dobíječů pro ruční radiostanice a   dobíječů ručních svítilen s automatickým odpojovačem el. přívodu při poklesu napětí vozidlové autobaterie

1.2. MOTOR

Motor je naftový, vznětový, čtyřdobý, přeplňovaný s chlazením plnicího vzduchu, vidlicový, vzduchem chlazený s přímým vstřikem paliva, s rozvodem OHV. Motor splňuje emisní normu EURO V.

Výrobce je Tatra a.s., Kopřivnice

Typové označení




T3D-928-30

Počet válců





8 do V

Zdvihový objem motoru



12 667 cm3

Čistý výkon motoru




325 kW/1 800 min-1

Čistý točivý moment




2 100 Nm/1 100 min-1

1.3. PŘEVODOVÉ ÚSTROJÍ

1.3.1. Spojka je jednolamelová, s membránovou pružinou, upevněna na setrvačníku. Ovládání je hydraulické se vzduchovým posilovačem.

· Spojka MFZ 1x430

1.3.2. Převodovka je mechanická, čtrnáctistupňová se synchronizací a posilovačem řazení.

H a L (normální a redukovaný) chod se řadí elektropneumaticky s předvolbou na řadicí páce.

· Synchronizovaná převodovka 


TATRA 14 TS 210 L

1.3.2. Převodovka je vybavená pomocným pohonem pro pohon vodního čerpadla. Činnost pomocného pohonu je možná i při jízdě vozidla do 10 km·h-1.

1.3.4. Přídavná převodovka je sestupná, dvoustupňová.

· Přídavný převod




TATRA 2,30 TRS 1,24/2,9

· Převodové poměry přídavného převodu

1,24/2,9

1.3.5. Spojovací hřídel mezi motorem a převodovkou je opatřen úplnými křížovými čepy uloženými na valivých ložiskách.

1.3.6. Rozvodovky poháněných náprav mají kuželové soukolí ve stálém záběru.

Převodový poměr




3,385

1.4. NÁPRAVY A ŘÍZENÍ

Šasi je třínápravové s připojitelným pohonem přední nápravy.

Převod hnacího momentu od převodových ústrojí je proveden spojovacími hřídeli, uloženými v nosných rourách. Zapínání pohonu přední nápravy se provádí pneumaticky, pomocí zubové spojky.

1.4.1. Přední náprava je řídící s uzávěrkou osového diferenciálu zapínatelnou dle potřeby. Pohon na kola je proveden z rozvodovky hřídeli s homokinetickými klouby. Kyvadlové polonápravy jsou odpruženy zkrutnými tyčemi. Tlumiče pérování jsou teleskopické.

1.4.2. Zdvojené zadní nápravy jsou vybaveny čelním diferenciálem s uzávěrkou zapínatelnou dle potřeby. Kyvadlové polonápravy jsou odpruženy vinutými pružinami a vzduchovými vlnovcovými pružinami. Tlumiče pérování jsou teleskopické. Tlak ve vlnovcových pružinách  mění regulační ventil v závislosti na zatížení zadní polonápravy při zachování stálého odklonu.

1.5. ŘÍZENÍ

Řízení je levostranné s monoblokovým servořízením.

1.6. KOLA A PNEUMATIKY

1.6.1. Na přední nápravě je jednoduchá montáž a na zadních nápravách dvojitá montáž. V diskových kolech je pro upevňovací šrouby 10 otvorů.

1.6.2. Pneumatiky:


- přední náprava 385/65 R22,5 MICHELIN XZY 3


- zadní nápravy 315/80 R22,5 BARUM BD 22 ROAD DRIVE

1.6.3. Náhradní kolo 315/80 R22,5 je dodáno příbalem.

1.7. BRZDY

Šasi je vybaveno čtyřmi, na sobě nezávislými systémy brzd:

- provozní
- pneumatická, dvouokruhová, působící na kola všech náprav 



- nouzovou  - pružinové brzdové válce působící na kola zadních náprav.



- parkovací  - pružinové brzdové válce působící na kola zadních náprav.                               



- odlehčovací - motorová 

Vozidlo je vybaveno protiblokovacím zařízením (ABS), automatickým zátěžovým regulátorem a samostavným zařízením brzd.

Vozidlo je vybaveno přípojkou pro doplňování tlakového vzduchu, umístěnou v blízkosti nástupu řidiče do automobilu.

1.8. PODVOZEK

1.8.1. Podvozek šasi tvoří skříň rozvodovky přední nápravy, přední nosná roura, skříň přídavné převodovky, zadní nosná roura, skříň rozvodovky první zadní nápravy, úplný spojovací díl a skříň druhé zadní nápravy, spojené příčníky s žebřinovým rámem.

1.8.2. Závěsná zařízení.

Dva pomocné závěsy na předním nárazníku

145 kN

V zadní části vozidla tažné zařízení s čepem o průměru 40 mm pro nebržděný přívěs 750 kg a pro bržděný přívěs nájezdovou brzdou 3 500 kg.

1.8.3. Nádrže provozních hmot.

Objem palivové nádrže



210 l

Objem nádrže pro AdBlue



  60 l

1.9. ELEKTRICKÉ  PŘÍSLUŠENSTVÍ

Šasi má napětí elektrického příslušenství 24 V.

Zdrojem napětí jsou dvě akumulátorové baterie 12 V/180 Ah, umístěné pod kabinou řidiče.

Ukostřen pól - záporný.

Stupeň odrušení podle ČSN 34 2875 - základní.

Elektrické obvody jsou jištěny automobilními nožovými pojistkami.

Vozidlo je vybaveno přípojkou MAG CODE pro dobíjení akumulátorů, umístěnou v blízkosti nástupu řidiče do automobilu.

Po bocích vozidla jsou umístěna prosvětlená odrazová světla.

Zařazení zpětného převodového stupně je zvukově signalizováno.

V předním nárazníku jsou osazeny světlomety do mlhy.

Na horní nástavbě vozidla jsou zabudována světla osvětlující okolí vozidla při zásahu.

Měnič napětí 




24V/12V - 15 A - pro vozidlové radiostanice

Měnič napětí 




24V/12V - 6 A - pro dobíjecí svítilny a pod.

alternátor




28 V/55 A

1.10. VÝSTRAŽNÉ SVĚTELNÉ A ZVUKOVÉ ZAŘÍZENÍ

Na kabině řidiče světelná rampa VNL 024F BbSbB s dvěma zábleskovými majáky a dvěma zábleskovými světly modré barvy, se sirénou s možností volby tónu "WAIL", "YELP", "HI-LO" a s reproduktorem pro hlášení. Světelná rampa je vybavena ochranným krytem. Na přední kapotě vozidla dvě záblesková LED světla modré barvy. V zadní části nástavby zábleskový maják modré barvy a výstražná oranžová alej TC-LED 1067.

2. NÁSTAVBA

2.1. KAROSERIE 

Karoserie je rozčleněna na 3 samostatně upevněné části:

· přední skříň pro příslušenství

· zadní skříň pro příslušenství a čerpací zařízení

· nádrž na vodu a pěnidlo

2.1.1. Přední skříň

Kostra přední skříně je sešroubovaná z hliníkových profilů a oplechována hliníkovým plechem při použití technologie lepení. Vnitřní výbava je provedena z hliníkového profilovaného plechu. Stejným plechem je polepena i horní plošina skříně. Boční otvory skříně jsou zakryty hliníkovými roletkami.

2.1.2. Zadní skříň

Konstrukčně je obdobná se skříní přední s tím rozdílem, že ze zadní strany jsou namontovány nahoru výklopné dveře s plynovými vzpěrami. Tyto dveře zakrývají skříň s čerpacím zařízením. Na zadní stěně vpravo je také namontován žebřík, sloužící pro výstup na horní pracovní plošinu. Žebřík má plastové příčle s neklouzavou úpravou.

2.2. NÁDRŽE

Nádrž na vodu a pěnidlo tvoří jeden celek a je svařena z nerezového plechu. Nádrž je hranolovitého tvaru. Ve spodní části nádrže jsou navařeny konzoly, pomocí kterých je nádrž přišroubována na rámu podvozku.

2.2.1. Nádrž na vodu

Nádrž na vodu je vybavena zařízením na dálkovou kontrolu množství. Na horní části nádrže je průlez o 510 mm s odklopným víkem. Vedle průlezu je válcové těleso membránového ventilu, který zajišťuje odvzdušnění nádrže při činnosti čerpacího zařízení a odvod vody z nádrže pod vozidlo při jejím přeplnění. Ve spodní části nádrže je příruba DN 100 pro připojení sání čerpadla.

Objem nádrže





8 500  l

2.2.2. Nádrž na pěnidlo

Nádrž na pěnidlo je včleněna do nádrže na vodu a je opatřena plnícím otvorem na horní části nádrže s ochrannou obrubou pro rychlé plnění, s přepadem a zařízením pro dálkovou kontrolu množství. Ve spodní části nádrže je příruba pro napojení potrubí pěnidla k přiměšovacímu zařízení.

Objem nádrže





510 l

2.3. ČERPACÍ ZAŘÍZENÍ

V zadní skříni karoserie je namontováno požární čerpadlo poháněné od motoru vozidla. Použité čerpadlo umožňuje zásah při použití nízkého nebo vysokého tlaku, popřípadě kombinovaný provoz. Proti přehřátí je čerpadlo vybaveno automatickým teplotním odlehčovacím ventilem. Čerpadlo je vybaveno automatickou vývěvou s možností ručního vypnutí. V zadní skříni je také umístěn ovládací panel čerpacího zařízení.

Technické údaje






jmenovitý průtok 




3 000 l.min-1

jmenovitý tlak





1,0 MPa

jmenovitá sací výška




3 m

Vysokotlak

jmenovitý průtok




250 l.min-1

při jmenovitém tlaku




4,0 MPa

Počet výtlaků se spojkou STORZ 75 a s víčkem
4

Počet výtlaků napojených na průtokový naviják 
1

Počet napojení pro sání z volného zdroje

s hrdlem 125 dle ČSN 38 9420 a s víčkem

1

Počet napojení pro plnění nádrže vnějším tlakovým

zdrojem se spojkou STORZ 75 a s víčkem 

2

Ovládací panel obsahuje tyto ovládací a kontrolní prvky:

· manovakuometr

· manometr nízkého tlaku

· manometr vysokého tlaku

· elektronický hladinoměr vody

· elektronický hladinoměr pěnidla

· otáčkoměr čerpadla s vyznačenou hodnotou max. otáček a počítadlem motohodin

· ovladač otáček motoru

· ovladač zapínání a vypínání pohonu čerpadla

· ovládací prvky přiměšování

· indikátor přehřátí motoru

· ostatní ovládací a kontrolní prvky

· osvětlení ovládacího panelu

2.4. PŘIMĚŠOVACÍ ZAŘÍZENÍ

Přiměšovací zařízení sestává z proudového přiměšovače, regulační klapky a propojovacího potrubí. Pěnidlo je přisáváno do sání vodního čerpadla.

Množství přisátého pěnidla



2 až 165 l.min-1

2.5. ZAŘÍZENÍ PRVOTNÍHO HASEBNÍHO ZÁSAHU

2.5.1. Vysokotlaké zařízení prvotního zásahu

V pravé zadní skříni vozidla je namontován průtokový hadicový naviják s hadicí HABERKORN DN 25 v délce 60 m. Volný konec hadice je opatřen pistolovou proudnicí AWG s možností regulace průtoku a tvaru výstřikového kužele. Proudnice umožňuje použití pěnotvorného nástavce (pěnotvorný nástavec je součástí požární výbavy). Navíjení hadice se provádí pomocí elektromotoru.

jmenovitý průtok 




200 l.min-1

jmenovitý tlak





4,0 MPa

dostřik přímým proudem



29 m

dostřik roztříštěným proudem



15 m

2.5.2. Nízkotlaké zařízení prvotního zásahu

V levé zadní skříni je uložena hadice C52 x 20, která je trvale připojena k výtlačnému hrdlu čerpacího zařízení a k proudnici pro hašení vodou i pěnou (hadice a  proudnice pro hašení vodou i pěnou je součástí požární výbavy).

2.6. PROSTORY  PRO  PŘÍSLUŠENSTVÍ

Vnitřní osvětlení se automaticky rozsvítí po otevření úložné skříně. Otevření je signalizováno na přístrojovém panelu u řidiče. Police (přihrádky) pro příslušenství jsou provedeny z hliníkového plechu.

2.7. PŘEDPOVRCHOVÁ ÚPRAVA

- otryskání ocelovou drtí (ocelové díly)

- odmaštění

2.8. BAREVNÉ PROVEDENÍ

Základní odstín červená RAL 3000,  přední nárazník a pruh bílá RAL 9003

2.9. ANTIKOROZNÍ ÚPRAVY

· podběhy - nástřik izolační antihlukové a antiabrazivní hmoty na bázi kaučuku

3. KOMPLETNÍ  VOZIDLO

3.1. ROZMĚRY

Délka včetně lanového navijáku


9 380 mm

Délka bez lanového navijáku



9 020 mm

Šířka 






2 550 mm

Výška






3 150 mm

Světlá výška při celkové hmotnosti


   290 mm

Brodivost





   800 mm

Nájezdový úhel
-přední



     32°




-zadní



     24°

3.2. HMOTNOSTI

Provozní





14 500  kg

Celková





26 000  kg

3.3. JÍZDNÍ PARAMETRY 

Maximální rychlost




100 km·h-1

Měrný výkon





12,5 kW·t-1

Pozn. Technické údaje vycházejí z projektu vozidla a mohou se v konečné fázi lišit.

Přílohy: Rozměrový výkres vozidla

4. VOLITELNÉ PRVKY

Podvozek

VNĚJŠÍ SLUNEČNÍ CLONA

Nad čelním sklem vozidla je umístěna vnější sluneční clona s nápisem TATRA.

AUTORÁDIO S PŘEHRÁVAČEM

Ve středovém panelu přístrojové desky je umístěno autorádio s přehrávačem CD/MP3, reproduktory jsou umístěny v podhledu.

SKLOPNÝ VOLANT

Sklopný volant s pneumatickou aretací.

ODPRUŽENÉ SEDADLO ŘIDIČE

Sedadlo řidiče je pneumaticky odpružené s nastavitelným útlumem.

ODPRUŽENÉ SEDADLO VELITELE

Sedadlo velitele je pneumaticky odpružené s nastavitelným útlumem.

(Pozor nelze kombinovat s držákem dýchacího přístroje)

SEDADLO VELITELE S DRŽÁKEM DÝCHACÍHO PŘÍSTROJE

Sedadlo velitele je vybaveno držákem dýchacího přístroje včetně 3 bodových samonavíjecích pásů a opěrky hlavy.

(Pozor nelze kombinovat s odpruženým sedadlem velitele)

PODMÍTACÍ ŘETĚZY

Zadní náprava je vybavena podmítacími řetězy, které se ovládají elektropneumaticky z místa řidiče.

PNEUMATIKY

Alternativní osazení vozidla pneumatikami:

Dle aktuální nabídky TAKO

Nástavba

LANOVÝ NAVIJÁK

Lanový naviják RAMSEY RE 8 000 s elektropohonem a jištěním proti přetížení. Naviják se připojuje do závěsu na předním nárazníku.

délka lana





45 m

max. tažná síla





3620 kg

LANOVÝ NAVIJÁK

Lanový naviják RAMSEY RE 12 000 s elektropohonem a jištěním proti přetížení. Naviják se připojuje do závěsu na předním nárazníku.

délka lana





30,5 m

max. tažná síla





5440 kg

LANOVÝ NAVIJÁK

Lanový naviják COME UP DP 10 000 s elektropohonem. Naviják se připojuje do závěsu na předním nárazníku.

délka lana





40 m

max. tažná síla





4540 kg

LANOVÝ NAVIJÁK

Lanový naviják COME UP DV 12 000 s elektropohonem. Naviják se připojuje do závěsu na předním nárazníku.

délka lana





38 m

max. tažná síla





5440 kg

POTRUBÍ ČERPACÍHO ZAŘÍZENÍ

Potrubí čerpacího zařízení je vyrobeno z nerezové oceli a opatřeno pasivací.

AUTOMATICKÉ ŘÍZENÍ HLADINY

Vozidlo je vybaveno systémem automatického řízení hladiny. Tento systém udržuje konstantní výšku hladiny v nádrži při doplňování z vnějšího tlakového zdroje.

OHŘEV VODY V NÁDRŽI

Vodní nádrž je vybavena nezávislým naftovým topením, které zajišťuje ohřev vody při provozu vozidla v podmínkách pod bodem mrazu.

PŘIMĚŠOVACÍ  ZAŘÍZENÍ

Přiměšovací zařízení sestává z proudového přiměšovače, regulační klapky, elektronické regulace (FCU) a propojovacího potrubí. Pěnidlo je přisáváno do sání vodního čerpadla.

Elektronická regulace má plynule volitelný rozsah přiměšování se zobrazovaným rozlišením 0.1 %. Pro rychlou volbu umožňuje elektronická regulace uložení dvou zvolených hodnot procenta přimísení do paměti. Například  6% pro použítí klasických proteinových a syntetických pěnidel a 1,2% pro použití pěnidel typu PYROCOOL. Nastavené procento přimísení je automaticky udržováno nezávisle na okamžitém tlaku a průtoku na výstupu z čerpadla a je zobrazováno na displeji elektronické jednotky.

Rozsah nastavitelného procenta přimísení

0 – 6%

Množství přisátého pěnidla



2 až 165 l.min-1

MULTIFUNKČNÍ ZOBRAZOVACÍ JEDNOTKA

V kabině řidiče je umístěna multifunkční zobrazovací jednotka (MFD) systému automatického přiměšování pěnidla, která je určena pro hasicí vozy jako rozšíření elektronické regulace (FCU). Umožňuje ovládání  nastavení rozsahu přiměšování elektronické regulace z kabiny řidiče. Nastavení požadované hodnoty lze kontrolovat na     grafickém LCD displeji. Multifunkční zobrazovací jednotka dále umožňuje ovládání uživatelských a servisních funkcí prostřednictvím LCD displeje a prohlížení uživatelského, servisního menu a zadávání dat pomocí čtyř tlačítek klávesnice MFD.  Přenos dat je realizován prostřednictvím CAN sběrnice, kterou obsahuje komunikační kanál COM.

 Zařízení umožňuje ukládání a archivaci dat na PC prostřednictvím sériového rozhraní RS232, které je součástí komunikačního kanálu (COM) u obou jednotek FCU i MFD.

Další uživatelské a servisní funkce:

zobrazování datumu a času na displeji MFD

stopky zobrazující délku zásahu na displeji MFD

zobrazení okamžitého průtoku vody a okamžitého průtoku pěnidla na displeji MFD

zobrazení a uložení informací o výjezdu u MFD :začátek akce (datum hodina, minuta)








délka akce








spotřeba vody








spotřeba pěnidla

možnost doplnění textové zprávy k výjezdu u MFD

kapacita paměti na uložení 800 výjezdů u MFD

ZAŘÍZENÍ PRVOTNÍHO HASEBNÍHO ZÁSAHU

1. Vysokotlaké zařízení prvotního zásahu

V pravé zadní skříni vozidla je namontován průtokový hadicový naviják s hadicí SEMPERFLEX DN 25 v délce 60 m. Volný konec hadice je opatřen pistolovou proudnicí AWG s možností regulace průtoku a tvaru výstřikového kužele. Proudnice umožňuje použití pěnotvorného nástavce (pěnotvorný nástavec je součástí požární výbavy). Navíjení hadice se provádí pomocí elektromotoru.

jmenovitý průtok 




200 l.min-1

jmenovitý tlak





4,0 MPa

dostřik přímým proudem



29 m

dostřik roztříštěným proudem



15 m

2.5.2. Nízkotlaké zařízení prvotního zásahu

V levé zadní skříni je uložena hadice C52 x 20, která je trvale připojena k výtlačnému hrdlu čerpacího zařízení a k proudnici pro hašení vodou i pěnou (hadice a  proudnice pro hašení vodou i pěnou je součástí požární výbavy).

ZAŘÍZENÍ PRVOTNÍHO HASEBNÍHO ZÁSAHU

V pravé a levé zadní skříni vozidla je namontován průtokový hadicový naviják s hadicí HABERKORN DN 25 v délce 60 m. Volný konec hadice je opatřen pistolovou proudnicí AWG s možností regulace průtoku a tvaru výstřikového kužele. Proudnice umožňuje použití pěnotvorného nástavce (pěnotvorný nástavec je součástí požární výbavy). Navíjení hadice se provádí pomocí elektromotoru.

jmenovitý průtok 




200 l.min-1

jmenovitý tlak





4,0 MPa

dostřik přímým proudem



29 m

dostřik roztříštěným proudem



15 m

ZAŘÍZENÍ PRVOTNÍHO HASEBNÍHO ZÁSAHU

V pravé a levé zadní skříni vozidla je namontován průtokový hadicový naviják s hadicí SEMPERFLEX DN 25 v délce 60 m. Volný konec hadice je opatřen pistolovou proudnicí AWG s možností regulace průtoku a tvaru výstřikového kužele. Proudnice umožňuje použití pěnotvorného nástavce (pěnotvorný nástavec je součástí požární výbavy). Navíjení hadice se provádí pomocí elektromotoru.

jmenovitý průtok 




200 l.min-1

jmenovitý tlak





4,0 MPa

dostřik přímým proudem



29 m

dostřik roztříštěným proudem



15 m

LAFETOVÁ PROUDNICE

Je odnímatelná a v přepravní poloze je upevněna na horní plošině. Otočná proudnice Stinger 2.0 se připojuje k výtlačnému potrubí pomocí rychloupínacího adaptéru. Pohyb otočné proudnice v horizontální rovině je 360°. Sklon proudnice je omezen účelovou karoserií vozidla. Monitor je zakončen proudnicí “TURBO” MZ 1600 která umožňuje plynulé nastavení od plného k roztříštěnému proudu až na úhel 120°.

Pracovní tlak
Průměr hubice 
Průtok
Dostřik

(bar)
(mm)
(l.min-1)
(m)

8
32,5
 1 600
58

10
32,5
1 800
66

LAFETOVÁ PROUDNICE

Je odnímatelná a v přepravní poloze je upevněna na horní plošině. Otočná proudnice Stinger 2.0 se připojuje k výtlačnému potrubí pomocí rychloupínacího adaptéru. Pohyb otočné proudnice v horizontální rovině je 360°. Sklon proudnice je omezen účelovou karoserií vozidla. Monitor je zakončen proudnicí “TURBO” MZ 2000 která umožňuje plynulé nastavení od plného k roztříštěnému proudu až na úhel 100°.

Pracovní tlak
Průměr hubice 
Průtok
Dostřik

(bar)
(mm)
(l.min-1)
(m)

8
36,5
 2 000
62

10
36,5
2 500
70

LAFETOVÁ PROUDNICE

Na střeše přední kabiny pro příslušenství je namontována otočná lafetová proudnice, ručně ovládaná. Z přepravní do pracovní polohy je vysouvána pneumatickým válcem (zdvih 400 mm). Monitor má 2 vývody zakončené pevnou spojkou STORZ B 75 pro napojení vodní a pěnotvorné proudnice. Směr průtoku volí obsluha přepnutím klapky rozdělovače (pneumaticky).

Pracovní rozsah otáčení:
horizontálně


360°





vertikálně


-15° až  +70°

1. Vodní proudnice na monitoru

Součástí výbavy jsou 3 hubice s následujícími parametry:

Pracovní tlak
Průměr hubice
Průtok
Dostřik

(MPa)
(mm)
(l.min-1)
(m)

0,8
21
   800
55


26
1 200
60


29
1 600
65

1,2
21
1 200
60


26
1 800
70


29 
2 400
75

2. Pěnotvorná proudnice P 12 na monitoru

Parametry:

Pracovní tlak
Průtok
Dostřik
Číslo napěnění
Dodávka pěny

(MPa)
(l.min-1)
(m)
(1)
(m3.min-1)

0,6
1 390
30
7,5
10

0,8
1 600
45
7,5
12

NÁRAZNÍKOVÁ PROUDNICE

Vozidlo je vybaveno  nárazníkovou proudnicí umístěnou na předním nárazníku a s ovládáním z kabiny řidiče. 

Pracovní rozsah otáčení:
horizontálně

-90° až +90°





vertikálně

-45° až +90°

Průtok vody





1 000  l · min-1

ASANAČNÍ LIŠTA SE 13 TRYSKAMI

Pod předním nárazníkem je trvale umístěna asanační lišta se 13 štěrbinovými tryskami, která je potrubím propojena s čerpacím zařízením. Ovládání přívodu vody se provádí z kabiny řidiče.

ASANAČNÍ LIŠTA SE 3 TRYSKAMI

Pod předním nárazníkem je trvale umístěna asanační lišta se 3 plochoproudými hubicemi, které jsou nastavitelné ve 2 rovinách. Asanační lišta je potrubím trvale propojena s čerpacím zařízením. Ovládání přívodu vody se provádí z kabiny řidiče.

ASANAČNÍ LIŠTA SE 2 TRYSKAMI

Pod předním nárazníkem je trvale umístěna asanační lišta se 2 plochoproudými hubicemi, které jsou nastavitelné ve 2 rovinách a uzavíratelné samostatným ručně ovládaným kohoutem. Ve střední části asanační lišty je umístěno hrdlo osazené spojkou C52 a zaslepeno víčkem. Toto hrdlo slouží k připojení požární hadice při splachování vozovky a pod. Asanační lišta je potrubím trvale propojena s čerpacím zařízením. Ovládání přívodu vody se provádí z kabiny řidiče.

OSVĚTLOVACÍ STOŽÁR 

V levé přední skříni je umístěn výsuvný osvětlovací stožár TEKLITE. Rampa je tvořena 4 reflektory rozmístěnými v kruhu po 90° tak, aby rovnoměrně osvětlovaly místo zásahu. Reflektory je možné zapínat a vypínat zvlášť na levé a pravé straně rampy.

výsuv






pneumatický

výška nad úrovní terénu



cca 5000 mm

počet reflektorů




4 x 500 W


OSVĚTLOVACÍ STOŽÁR 

V levé přední skříni je umístěn výsuvný osvětlovací stožár TEKLITE s elektrickým ovládáním naklápění reflektorů.

výsuv






pneumatický

výška nad úrovní terénu



cca 5000 mm

počet reflektorů




2 x 500 W

OSVĚTLOVACÍ STOŽÁR 

V levé přední skříni je umístěn výsuvný osvětlovací stožár TVS 02 s elektrickým dálkovým ovládáním natáčení a naklápění reflektorů.

výsuv






pneumatický

výška nad úrovní terénu



cca 5000 mm

počet reflektorů




2 x 500 W

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





EISEMANN 2801

pohon






spalovací motor

napětí






230 V

výkon






2,3 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





EISEMANN 4401

pohon






spalovací motor

napětí






230 V

výkon






3,5 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





EISEMANN 5400

pohon






spalovací motor

napětí






400 V/230 V

výkon






4,5 kVA/3,8 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





EISEMANN 7400

pohon






spalovací motor

napětí






400 V/230 V

výkon






6,0 kVA/5,0 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





GEKO 4400 ED-A/HHBA

pohon






spalovací motor

napětí






400V/230 V

výkon






4,1 kVA/3,8 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





GEKO 5402 ED-AA/HHBA

pohon






spalovací motor

napětí






400 V/230 V

výkon






4,0 kVA/3,7 kVA

krytí EC





IP 54

GENERÁTOR ELEKTRICKÉHO PROUDU

V levé přední skříni je umístěn generátor elektrického proudu, který slouží jako zdroj elektrické energie pro osvětlovací stožár a pro přídavná zařízení. Spaliny od motoru jsou vyvedeny mimo prostor nástavby.

označení





GEKO 6402 ED-AA/HHBA

pohon






spalovací motor

napětí






400 V/230 V

výkon






6,1 kVA/5,2 kVA

krytí EC





IP 54

SKŘÍŇ ČERPACÍHO ZAŘÍZENÍ ZAKRYTÁ ROLETKOU

Skříň čerpacího zařízení je zakryta hliníkovou roletkou s průběžným madlem.

TAŽNÉ ZAŘÍZENÍ

V zadní části vozidla tažné zařízení s čepem o průměru 40 mm pro nebržděný přívěs 900 kg a pro bržděný přívěs brzdou 10 000 kg, včetně vzduchových přípojek a zásuvky ABS.

OCHRANNÉ MŘÍŽKY OSVĚTLENÍ OKOLÍ VOZIDLA

Osvětlení okolí vozidla je vybaveno ochrannými mřížkami.

SATELITNÍ NAVIGAČNÍ SYSTÉM

Na přístrojové desce v kabině řidiče je umístěn satelitní navigační systém GPS.

DIGITÁLNÍ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je provedena příprava pro montáž digitální radiostanice MATRA.

(zástavba možná pouze v případě dodání zařízení zadavatelem)

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 340 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru v prostoru čerpacího zařízení.

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 360 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru v prostoru čerpacího zařízení.

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 380 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru v prostoru čerpacího zařízení.

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 340 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru a ovládání v prostoru čerpacího zařízení.

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 360 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru a ovládání v prostoru čerpacího zařízení.

ANALOGOVÁ RADIOSTANICE

V kabině řidiče je zabudovaná radiostanice Motorola GM 380 včetně antény umístěné na střeše kabiny a přídavného reproduktoru a ovládání v prostoru čerpacího zařízení.

NEZÁVISLÉ TOPENÍ V PROSTORU ČERPACÍHO ZAŘÍZENÍ

V prostoru čerpacího zařízení je umístěno nezávislé naftové teplovzdušné topení, které slouží k temperování prostoru čerpacího zařízení.

HLEDACÍ SVĚTLOMET

V prostoru sedadla velitele je umístěn hledací světlomet se spirálním přívodním kabelem.

SNÍŽENÁ VÝŠKA VOZIDLA

Vozidlo je upraveno na celkovou výšku 3100 mm. (Pozor na rozmístění výbavy na horní plošině, které může tuto hodnotu ovlivnit)

ŽEBŘÍK

Na horní plošině nástavby je umístěn čtyřdílný 12,5 m výsuvný žebřík se stabilizátory a vyrovnávacím zařízením. Pro jeho uložení slouží nakládací zařízení ADEM.

Pozn. Technické údaje vycházejí z projektu vozidla a mohou se v konečné fázi lišit.

1

